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DOMINIQUE ROITEL,

FONDATEUR
GROUPE D.ROITEL

Son lien avec la famille Henryot remonte a son quinquisaieul Clément
Henryot (5éme génération). Quant a sa passion pour les meubles, elle
date de son enfance : « Je suis né dans les copeaux », aime rappeler
Dominique Roitel.

“J'ai toujours été attiré par le bois et le dessin” : Diplomé en menuiserie
puis en ébénisterie, il intégrera I'école Boulle d'ou il sortira diplomé
architecte d'intérieur. Il compléete sa formation a I'école du Louvre en
renforcant ses connaissances en histoire de I'art, et durant ses études,
il se qualifie en travaillant au sein du berceau du mobilier d’arf frangais
. le faubourg Sainft-Antoine. Il collabore dés le début de sa carriére
aupres des plus grands : Mercier Freres, Rinck, Satragno, Pinto...

Dominique Roitel devient le successeur de la Maison Henryot en 2006.

« Le savoir-faire ancestral, tfransmis par nos Compagnons, nourrit la
culture du Groupe D.Roitel qui conforte ainsi sa position d’acteur majeur
dans le monde du luxe et du mobilier d’art »

Le Groupe D.Roitel s'est donné pour mission de rendre accessible le
mobilier d'art. Posséder un objet d'art, c’est entrer dans le monde du
luxe et de I'excellence. C'est dépasser le technique et le fonctionnel
pour voyager dans l'univers du beau et de I'esthétisme.

Depuis plus de 150 ans, le Groupe D.Roitel crée et confectionne des
sieges et des meubles dont la perfection reflete le golt et le luxe
ainsi que l'art de vivre a la francaise. Grace au talent et au génie de
ses Compagnons, il porte et transmet la noblesse des métiers de
I'ébénisterie et de la menuiserie en sieges, au rang du luxe et de l'art.

C'est la une vérité conceptuelle fondamentale, ancrée dans I'’ADN du
groupe depuis ses origines, et qui fonde sa vision pour I'avenir.

Les créations, réalisées sous plusieurs marques — Henryot, Dissidi,
Louis Roitel et MHC sont les témoins d'un savoir-faire maitrisé, ou la
perfection, lacomplexité et la simplicité se répondent et se conjuguent.
Car rien n'est a la fois aussi complexe et aussi simple que le geste de
I'ébéniste ou du menuisier en sieges pour atteindre I'excellence.

His relationship with the Henryot family goes back to his “quinquisaieul” Clement Henryot (5th generation). Regarding his passion for furniture, it dafes back to his childhood:
“lwas born inthe wood shavings”, recalls Dominique Roitel. “I have always been attracted by wood and drawing”. Graduate in joinery and cabinet-making, he will enter the “Ecole
Boulle” where he graduates as an interior architect. His tfraining is completed at the “Ecole du Louvre”, he strengthens his knowledge at art history and during his studies, he
gets more skills by working in the cradle of French art furniture : the “faubourg Saint-Antfoine”. He is collaborating from the beginning of his career by the greatest ones: Mercier
Freres, Rinck, Satragno, Pinfo... Dominique ROITEL became the successor of Maison Henryot in 2006.

«The ancestfral know-how, fransmitted by our Companions, nourishes the culture of the D.Roitel Group which thus reinforces its position as a
major player in the world of luxury and art furniture.» The D.Roifel Group’s mission is to make art furniture accessible. To own an art object is fo
enfer the world of luxury and excellence. It is to go beyond the fechnical and the functional to travel in the universe of beauty and aesthetics.
For more than 150 years, the D.Roitel Group has been creating and manufacturing seating and furniture whose perfection reflects taste and luxury as well as the French
art of living. Thanks to the talent and genius of its craftsmen, the Group has raised the nobility of the cabinetmaking and carpentry trades to the level of luxury and art.
This is a fundamental conceptual fruth, anchored in the DNA of the group since its origins, and which underpins its vision for the future.
The creations, produced under several brands - Henryot, Dissidi, Louis Roitel and MHC - are the witnesses of a mastered know-how, where perfection, complexity and
simplicity meet and combine. For nothing is as complex and yet as simple as the gesture of the cabinetmaker or the carpenter to achieve excellence.
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HENRYOT & CIE,
DE 1867 A NOS JOURS

Tout commence a I'ere gallo-romaine ou le nom latin de
Liffol-le-Grand, «Lucus Fagus», signifie «bois sacré de
hétres». Le bois de hétre se travaille depuis des siecles
dans cette région du Nord Est de la France, ou résident de
nombreux arfisans jusqu’a l'avenement de I'ére industrielle
au XIX® siecle. On dit que le Rouet de Jeanne d'Arc a été
tourné a Liffol le Grand (XV°siécle). En 1867, Clément
Henryot crée sa propre manufacture de chaises avec une
vingtaine de compagnons. A cette époque, le style Henri
Il prédomine, caractérisé par la réalisation de sieges
tournés. Aprés le regne de Napoléon Ill, le style évolue
vers la copie d'anciens du XVII1° siecle.

C'est alors que Louis Henryot, petit-fils de Clément
Henryot, reprend la société et avec 'aide d'ouvriers du
Faubourg Saint-Antoine a Paris réalise de somptueux
modeles en copie d'anciens. Dans les années 1930,
les designers les plus prestigieux confient a la société
la réalisation de modeles tels que ceux du paquebot
Normandie ; la société Henryot, sous la direction de
André Henryot, compte alors 40 ouvriers en 1945. Devant
I'augmentafion des commandes et l'accroissement du
capital, elle est rebaptisée Style et Confort en 1954. Les
enfants et petits-enfants Roitel restent par leur mere et
grand-mere Louise Henryot les descendants en ligne
directe du fondateur.

En termes de savoir-faire et de capacité, Style et Confort
devient alors la premiére entreprise frangaise spécialisée
dans la copie d'anciens en siége haut de gamme.

La griffe Henryot se reconnait de loin. On fravaille dans
le plus grand respect des fraditions et des valeurs de
I'ébénisterie d'art.

FABRIOUE DE SIEGES SCULPTES

HENRYOT

Tdfel-Le < Grand [ Viager)

Everything starts at the Gallo-Roman era where the Latin name of
Liffol le Grand, “Lucus Fagus”, means “sacred forest of beeches”.

Beechwood has been worked for centuries in this area (Northern
France) where many craftsmen dwell until the advent of the
industrial era at the XIXth century. It is said that the spinning
wheel of Joan of Arc was turned in Liffol le Grand (XVth century).

In 1867, Mr Clément Henryot creates his own manufacture of
chairs with twenty companions. At that time, the style Henri
Il prevails, characterized by the realization of turned seats.
After the reign of Napoleon Ill, the style evolves to the copy of
antiques of the XVIIIth century.

At this point in fime Louis Henryot, the grandson of Clement
Henryot, takes back the company and with the assistance of
workmen from the Saint-Anthony Suburb in Paris carries out
sumptuous models in copies of antique. In the years 1930, the
most prestigious designers entrust to the company the realization
of models such as those of the Normandy steamer; the Henryot
company, under the direction of Andre Henryot, accounts then
40 workmen in 1945. In front of the increase in the orders and
the increase in capital, it is renamed Style and Comfort in 1954.
The children and Roitel grandchildren remain by their mother and
grandmother Louise Henryot the descendants in direct line of the
founder.

In terms of know-how and capacity, Style and Comfort then
becomes the first French company specialized in the copy of
antiques in fop-of-the-range seat.

The Henryot brand is recognized by far. One works in the largest
respect of the traditions and the values of the cabinet work of art.
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A l'exemple des plus belles Maisons de Haute-Couture et
des derniers ateliers francais de broderie, de plume, ou de
passementerie... Henryot & Cie, est une manufacture de
meubles et de sieges de tradition et d'exception.

Elle est la gardienne d'un savoir-faire unique depuis 1867.
Reedition, réinterprétation, création contemporaine ou
design, la fabrication de chaque siege, de chaque meuble
est entierement réalisée de maniere traditionnelle et a la
main en France, sur le site de Liffol-le-Grand dans les
Vosges. Sous la Direction de Dominique Roitel, ancien
éleve de I'Ecole Boulle et héritier du fondateur de la
Maison, notre sociéte emploie aujourd’hui 60 salaries
qui rassemblent plus de 17 savoir-faire et techniques
différentes.

Henryot & Cie, a recgu le label « Entreprise du Patrimoine
vivant » qui réecompense les entreprises qui se distinguent
par une histoire et un patrimoine séculaire, des capacités
d'innovation et des savoirfaire rares. Elle est membre du
groupement des Ebénistes et sieges d'art a I'Unifa Paris.

Parfaitement ancrée et engagée dans le 21éme siecle,
Henryot & cie s'inscrit dans une vraie démarche de
développement durable (choix des bois, traitement des
déchets, dimension sociale, efc.) De Paris a New-York,
de Moscou a Dubai, la manufacture Henryot & Cie exporte
aujourd’hui ses réalisations et ses propres créations a
fravers le monde entier. Celles-ci habillent les lieux les
plus prestigieux, publics ou prives.

Starck, Pinto ou Garcia..., les plus grands architectes et
designers ont choisi notre manufacture pour donner vie a
leurs créations.

Established at Liffol-le-Grand in the Vosges, the chair
manufacturer Henryot & Cie has inherited the know-how of four
generations of master cabinetmakers, carvers and upholsterers.
The same inspiration continues to influence our collections of
chairs today. Using the same gestures of the past, fogether
with the same rigour, these artists - experts in the techniques
of craftfing and restoring - are preserving an inheritance that has
fravelled down through the years and is becoming ever richer
with new lines. The tools alone have changed. Henryot & Cie has
kept the spirit of an authentic chai manufcaturer : this is its duty
of recollection.




II'n'y a pas d'art sans le métier. Le métier c’est le pilier, la solidité de I'art.
C’est la chose que I'on ne peut apprendre qu'en mettant la main a la pate, petit a petit. Pierre-Auguste Renoir




LES 20 SPECIALISTES DE
LA MANUFACTURE

1. Lemetteur au plan quiréalisera son plan a I'échelle
1/1 et qui servira de guide et de modele a I'ensemble des
compagnons menuisier.

2. Lecariste qui transportera les plateaux de bois,
pouvant peser jusqu’a 500 kg, a I'atelier de débit.

3. Letraceur quitracera sur le plateau, au moyen de
calibres, les différentes pieces de la chaise en évitant les
défauts du bois : nceuds, gerces, aubier...

4 . Le débiteur qui découpera sur le plateau toutes les
pieces fracées ef les fagonnera finement a l'aide de la
raboteuse, dégauchisseuse, et calibreuse.

5. Letourneur quitournera les pieds, les balustres a
I'aide des tours manuels, mécaniques et automatiques.

6. Letoupilleur ala « plate» qui fagonnera les moulures
des piéces plates.

7. Letoupilleur ala « volante» qui faconnera les
moulures des pieces courbes tres nombreuses dans notre
métier.

8. Le contre débiteur qui chanfournera ou découpera en
forme, a l'aide de la scie a ruban équipée d'une lame tres
fine, les piéces courbes.

9. Lerogneur quiarasera ou coupera les pieces a leurs
bons angles et bonnes dimensions.

10. Le machiniste qui exécutera les tenons et les
mortaises servant a assembler enfre elles les différentes
parties du siege.

11. Le menuisier en siéges qui assemblera et collera
toutes les pieces composant le siege (14 pieces en
moyenne)

12 . Le sculpteur qui réalisera les ornements floraux,
géométriques, statuaires et antiques qui ornent le siege.

13. Le ponceur finisseur qui poncera et éliminera tous
les défauts et imperfections du siege devenu « carcasse »
ou « fut bois brut». I marquera au fer I'estampille de la
manufacture.

14 . Le vernisseur qui mettra en feinte, cirera ou vernira
la carcasse.

15. Lelaqueur qui préparera, poncera finement et
laquera la carcasse en y appliquant 4 couches au
minimum de laque.

16 . Le doreur qui posera les feuilles d’or, d’argent ou
de cuivre apres avoir réparé aux moyens de mixtions
ancestrales le fuf bois brut.

17 . Le tapissier qui garnira le siege en traditionnel avec
du crin animal et végétal ou demi traditionnel avec de la
mousse, I'ensemble sera monté sur des ressorts.

18 . Lacoupeuse qui préparera les patrons des tissus
a poser sur le siege et prendra soin de positionner
parfaitement les motifs ou rayures.

19. La couturiére quiréalisera les coussins en plume et
duvet, coudra les housses ou piquera les cuirs a la fagon
Hermes dite « piqUre sellier ».

20. L'emballeur qui prendra soin de protéger le siege
maintenant terminé.

Dominique Roitel

Grace a ces mains expertes et passionnées, le
produitestdevenu Oeuvre.




1. The plan maker who will carry out its plan to scale 1/1
and serve as a guide and model for the whole joiners

2. The driver who will tfransport wood plates, which can
weigh up to 500kgs, to the cutting workshop

3. The plotter who sets different parts of the Chair on the
plate, using templates, avoiding the faults of the wood:
knofts, sapwood, cracks

4 . The cutter who will cut on the plate all the drawn
pieces and shape them finely using the Planer, jointer,
and grader

5. The Turner who will furn the feet, the balusters using
these manual, mechanical and automatic tours

6. The “flat toupilleur « who will shape the mouldings of
the flat parts

7. The “flying foupilleur» who will shape the mouldings
of the many curved pieces in our business

8. The other cutter who cuts in shape, using the band
saw fitted with a blade very fine, curved pieces

9. The Cropper who shaves or cuts off right angles and
good-sized pieces

10. The Machinist who runs the tenons and mortises
used to assemble between

11. The Carpenter in seats that assemble and stick all the
parts component (an average of 14 pieces)

12 . The sculptor who will carry out the floral ornaments,
geometric, statuary and ancient adorning.

13. The grinding finisher who will sand and eliminate
all faults and imperfections to become headquarters
«carcass»or «raw wood was». « He will mark iron stamp
of the manufacture.

14 . The varnisher who will dye, wax or varnish the
carcass.

15. The lacquerer who prepares, sands finely and
lacquers the carcass by applying 4 layers of lacquer

16. The Gilder who will apply the gold leaves, silver or
copper after repairing the ancestral crossbreeds means
was raw wood.

17 . The upholsterer who fills the seat traditionally with
plant and animal hair or half traditional with foam, the set
will be mounted on springs.

18 . The fabric cutter who will prepare the patterns of the
fabric on the seat and take care of perfect position of the
patterns or stripes.

19 . The seamstress who will carry out the cushions in
feather and down, stitch covers or sting leathers fo the
so-called Hermes «sting sellier» way

20 . Packer who will take care to protfect seats ended
with these expert and passionate hands the product has
become work. 97 s different parts of the seat.
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L’HONNEUR DU TRAVAIL

Nous avons connu un honneur du travail exactement le méme
que celui qui, au Moyen-Age, régissait la main et le cceur, c’était
le méme, conservé intact en dessous. Nous avons connu ce soin
poussé jusqu'a la perfection, égal dans I'ensemble, égal dans le
plus infime détail. Nous avons connu cette piété de I'ouvrage bien
fait, poussé, maintenu jusqu'a ses plus exfrémes exigences.

J'ai vu foute mon enfance fabriquer des chaises exactement du
méme esprit et du méme coeur et de la méme main, que ce méme
peuple avait faillé ses cathédrales...

[l fallait qu'une chaise fat bien faite. C'était entendu. C'était un
primat. Il ne fallait pas qu'elle fit bien faite pour le patron, ni pour
les connaisseurs, ni pour les clients du patron.

[l fallait qu’elle fat bien faite, elle-méme en elle-méme, pour elle-
méme, dans son éfre méme. Une fradition vécue, montée du plus
profond de la race, une hisfoire, un absolu, un honneur voulait que
cetfte chaise flf bien faite.

Toute partie, dans la chaise, qui ne se voyait pas, était exactement
aussi parfaitement faite que ce qu'on voyait. C'était le principe
méme des cathédrales...

D'aprés Charles PEGUY

We have known the same exact pride of work as that wich, in the Middle Ages,
managed the hand and the heart ; il was the same, conserved infact deep
inside. We have known this care urged fo perfection, equal in its totality and
equal inits finiest detail. We have known this devotion to the well made, urged
work, conserved up fo its utmost requirements.

Allmy childhood i have seen chairs made exactly with the same spirit, the same
heart and the same hand, that this people used fo build thier cathedrals...

A chair had fo be well manufactured. Of course il was a primacy. It did not
have fo be perfect for the boss, neither for the connoisseurs nor for the boss’s
customers. It had to be well manufactured, itself in itself, for itself, in its self.

A true fo life tradition, built from deep inside the race, a story, an absolute, a
pride required this chair to be perfect.

Every part, in the chair, wich was not seen, was exactly as perfect as the part
which was seen. It was the very principle of the cathedrals...
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DISTINCTIONS ET LABELS

Indication Geographique
Label |G Siege de Liffol

Depuis le lancement du dispositif en juin 2015 et son homologation
par I'INPI en décembre 2016, I'indication géographique « Siege de
Liffol » s'impose aujourd’hui comme une évidence. Ancré a Liffol-
leGrand, capitale de haute facture depuis 1864, ce label d'utilité
publique s'inscrit dans le ferritoire national comme un signe officiel
de qualité et d’origine pour I'intérét de tous.

SIEGE
DE LIFFOL

Indicatias Géagraphique INPI-1801

En effet, la valorisation d'un savoirfaire des produits manufacturés
offre aux consommateurs, collectivités et entreprises une garantie
d'authenticité d’un produit fabrique dans le respect d'un savoir-faire.
A ceci s'ajoutent une tracabilité avérée et une signature reconnue,
vecteur du développement économique local.

Entreprise du Patrimoine Vivant
'excellence des savoir-faire francais

Le label Entreprise du Patrimoine Vivant (EPV) est une marque
de reconnaissance de I'Etat mise en place pour distinguer des
enfreprises frangaises aux savoirfaire arfisanaux ef industriels
d’excellence.

Face a une concurrence mondiale et a une globalisation des Entrepr{se X
échanges accrues, la reconnaissance des qualités du fabriqué en du Patrimoine
France peutf se révéler difficile. Afin de simplifier I'identification Vivant

d'artisans et d'industries maitrisant des savoir-faire rares, le label
EPV a été creé sous I'egide des pouvoirs publics. Basé sur une
procedure de sélection fres rigoureuse, il a pour objectif de valoriser
la haute technicité, la créativité ou la portée culturelle provenant
d’activité manufacturiere.

L'excellence
des savoir-faire
francais

La manufacture Henryot & Cie - Style & Confort a été labellisée en
mars 2007, en reconnaissance de ses productions d'exception.

Commerce extérieur

Depuis un siecle, en décernant ses médailles, la Société Industrielle
de I'Est met a I'honneur le progres des entreprises et le travail des
femmes et des hommes de la région, tous artisans de I'économie.

LaS.I.E. décerne d'autre part des Grands Prix, destinés a promouvoir
des entreprises remarquables en matiére d’'innovation, de prévention
des accidents de qualité, d’exportation et d'environnement. La
manufacture Henryot & Cie - Style et Confort a regu en 2009 la
plaguette du commerce extérieur.
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Aspirations humanistes
et écologiques

La démarche suppose que la manufacture integre le respect de ses
engagements a sa stratégie, a ses modes de management et de
fonctionnement, jusqu'a la conception de ses produits et services.

A cette fin, elle peut s'appuyer sur des normes de management de la
qualité (1ISO 9001), de I'environnement, de la sécurité au fravail ou
d’éco-conception... — de maniére a évaluer, surune série de critéres,
I'amélioration continue de sa performance globale.

RSE, PEFC, bilan carbone
et développement durable

La norme PEFC met en valeur les entreprises qui privilégient les
produits nés de bois certifies issus de foréts gérées durable. La
démarche de consommation responsable et cifoyenne impose
un regard sur I'environnement, les conditions de fabrication et la
distribution des produits.

Le bois est I'un des matériaux naturels le plus important de France.
Il joue un réle clef dans I'ameublement, l'architecture et la nature.
Le bois frangais poursuit un objectif ambitieux : garantir a plus d'une
centaine d'exploitants forestiers francgais, I'’écoulement de leurs
productions et la stabilité de la replantation francaise.

Naturel, sensuel, transformable, colorable a l'infini, le bois fait
partie de notre quotidien.

Le but de la Manufacture Henryot & Cie est de produire du mobilier
d'intérieur ou d’exterieur avec une matiere premiere de trés grande
qualité, permettant ainsi une réduction de tous les colts de
fransport, reduisant les émissions de gaz a effet de serre. Pour le
déeveloppement de sa ligne extérieure, la Manufacture a decide de
prafiquer le développement durable qui désigne un développement
harmonieux sur le plan économique, écologique et environnemental.
La Manufacture Henryot & Cie lance donc sa ligne de mobilier
extérieur 100% frangaise, 100% écologique. Aujourd’hui, son
engagement écologique se poursuit jusque dans le travail de
finition des carcasses de siéges, en effet elle ufilise une peinture
écologique a base d’algues qui rejette moins de 0,5g/C.O.V. par
litre et réepond aux normes environnementales les plus exigeantes.

Wood is one of the most important natural material in France. It plays
a key role in furnishing, architecture and nature. French wood is
chasing an ambitious goal: guaranteeing fo more than a hundred of
forestry developers, the sale of their production and the stability of
French replant.

Natural, sensual, fransformable, infinitely colorable, wood is a part
of our daily life.

The aim of the Manufacture Henryot & Cie is to produce indoor or
outdoor furniture with high quality raw material, which allows then
a reduction of all fransport costs and the greenhouse gases. For
the development of its garden and outdoor line, the Manufacture
Henryot&cie decided to apply sustained development, harmonious
on the economical, ecological and environmental point. Oak as well
as acacia have proved for years that they do not rot.

The Manufacture Henryot & Cie launches its outdoor furniture line
100% French, 100% ecological.

Certification ISO 9001

La version en vigueur de ISO 9001 est la version datée de 2008
(11/2008). Les exigences y sont relatives a quatre grands domaines
1. Responsabilité de la direction : exigences d’actes de la part de
la direction en tant que premier acteur et permanent de la démarche.
2. Systeme qualité : exigences administratives permettant la
sauvegarde des acquis. Exigence de prise en compte de la notion
de systeme. 3. Processus : exigences relatives a I'identification et
a la gestion des processus confribuant a la satisfaction des parties
intéressées. 4. Amélioration continue : exigences de mesure ef
enregistrement de la performance a tfous les niveaux ufiles ainsi que
d’engagement d’actions de progres efficaces.

13
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HENRYOT & CIE...
FETE SES 150 ANS
Luxe, magnificience et démesure

Tels sont les mots pour qualifier la splendeur, la beauté et le goUt
des appartements de la Reine Marie-Antoinette.

Le lit d'apparat de “la derniere reine de France” est le symbole d'une
parfaite adéquation des canons du savoir frangais.

Sa reproduction uniquement sur photo fut un réel challenge pour
nos ateliers, qui ont su rallier toutes leurs technicités afin de vous
presenter une ceuvre digne de la magnificence du chateau de
Versailles.

Ce lit représente a lui seul plus de douze mois de travail, il est le
résultat d'une exécution minutieuse et assuree.

- 320 heures d’ étude et de mise au plan
- 220 heures de menuiserie

- 1100 heures de sculpture

- 65 heures de peinfure ornementale

- 60 heures de couture tapisserie

- 300 heures de dorure
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“Au lit avec Marie-Antoinette,
une émotion royale”

Imaginez un lit royalement célébre, celui de Marie-Antoinette, reine de
France autour duquel se cachent tant de secrets d’alcéve, de baisers
volés, d'étreintes voluptueuses. Un lit se conjuguant avec I'excellence
francaise, la beauté flamboyante alliee a I'allégorie du plaisir des sens.
Un hévre de sensualite et d'élégance, un écrin soyeux pour abriter
soupirs feutrés et extases sensuelles...

Bien qu'unique, ce litf dans lequel une souveraine aimait son roi et
chérissait ses réves interdits, n’est plus seul. Son double exact a la
perfection toute aussi spectaculaire, vient d'étre achevé grace a I'esprit
visionnaire de la Maison Henryot & Cie et de son équipe d’arfisans
passionnés et meilleurs ouvriers de France.

Ce projet inédit est né d'un pari fou, initié pour célébrer en majesté les
150 ans de la plus ancienne manufacture nationale en menuiserie en
siege, artisancréateur de pieces de mobilier rares qui revisite le style
classique avec un esprit résolument contemporain.

Nichée au cceur des Vosges parmi les foréfs de hétres centenaires
fournissant le bois le plus noble, cette maison ancestrale s’est servie
pour y parvenir, d'un savoir-faire unique au monde, transmis par des
génerations d'arfisans. Aux origines de cette alchimie : des ebeénistes,
sculpteurs et doreurs maitrisant avec la rigueur de la fechnique et la
clarte de l'authenticité toutes les nuances du beau.

Un génie de la main au service de maisons prestigieuses felles que
I'Opéra de Paris, Le Ritz, Le Crillon ou encore la Fondation Vuitton.
Courtisé par les plus grands designers et décorateurs du siecle, de
Philippe Starck a Jacques Garcia ou encore Andrée Putmann...

Cette replique du lit de Marie-Antoinette au Chateau de Versailles
signée Henryot & Cie révele un trésor de brocarts et de tapisseries
réalisé par la Maison PRELLE auquel le minutieux travail de dorure a I'or
fin vient ajouter une touche finale de toute beaute, venant magnifier son
extraordinaire déploiement lumineux.

“Cette réalisation unique est une facon de rendre hommage a
I'artisanat francais qui perdure depuis des siecles, I'un des derniers
au monde a réaliser des pieces de mobilier aussi exceptionnelles...”
commente Dominique Roitel, président de la manufacture Henryot & Cie
et cinquieme descendant de cette maison legendaire faconnant avec
elégance un style classique revisite.

Afin de mettre en musique cet evénement, un lieu prestigieux s'est
imposé : le Palais Garnier dont la premiére ouverture, en 1867, coincida
avec la date de la création de la Manufacture Henryot & Cie.

Au cceur de la rotonde des glaciers, le lit de Marie-Antoinette livrera
peut-étre une partie de ses secrets grace au falent de Marie-Agnes
Gillot, danseuse etoile de I'Opéra national de Paris. Celle-ci a imaginé
a l'occasion de ce moment exceptionnel une chorégraphie inédite afin
de dévoiler ce tresor d'arfisanat francais ayant nécessité plus de trois
mille cing cents heures de fravail. Un hommage, libre et inspiré, a la
legende d'un lit souverain qui sculpta les songes d’'une reine,a I'instar de
la Manufacture Henryot & Cie, une maison authentique et audacieuse,
qui a su luiredonner une seconde vie...

Texte par Fabrice GAIGNAULT
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“In bed with Marie-Antoinette,
aroyal emotion”

Imagine aroyally famous bed, that of Marie-Antoinette, Queen of France
around which hide many intfimate talks, stolen kisses, voluptuous hugs.

A bed combination with French excellence, the flamboyant beauty
combined with the allegory of the pleasure of the senses. A haven of
sensuality and elegance, a silky case to house hushed sighs and sensual
ecstasy...

Although unique, this bed in which a Queen loved his King and cherished
His forbidden dreams, is no longer alone. Its exact dramatically perfect
double has recently been completed thanks fo the visionary spirit of the
Manufacture HENRYOT & CIE and its feam of passionate craffsmen and
“best craftsmen in France”.

This unprecedented project was born of a crazy bet, initiated to
celebrate with majesty the 150 years of the oldest national factory in
seat, craftsman-creator of pieces of rare furniture, which revisits the
classic style with a resolutely contemporary spirit. Nestled in the heart of
the Vosges among centfuries-old beech forest providing the most noble
woods, this ancestral House has used a unique know-how in the world,
passed down by generations of craftsmen.

The origins of this Alchemy: cabinetmakers, carvers and gilders who
understand the nuances of beauty with the rigor of technique and the
clarity of authenticity.

A genius of the hand in the service of prestigious houses such as the
Opéra de Paris, the Ritz, the Crillon or the Vuitton Foundation.

Courted by the greatest designers and decorators of the century,
Philippe Starck to Jacques Garcia, or even Andrée Putman...

This replica of the bed of Marie Antoinette at the Palace of Versailles
signed HENRYOT & CIE reveals a brocades and tapestries treasure by
Prelle House whereby the meticulous work of fine gold gilding adds a
final fouch of beauty, magnifying its extraordinary luminous deployment.

“Thisunique achievementis away to pay tribute to French craft which has
lasted for centuries, one of the last in the world to make so exceptional
pieces of furniture...» says Dominique Roitel, president of the factory
HENRYOT & CIE and fifth descendant of this legendary House, elegantly
shaping a revisited classic style.

In order to harmonize this event, a presfigious locafion has emerged: the
Palais Garnier with the first opening in 1867, coinciding with the date of
creation of the factory Henryot & Cie.

At the heart of the “Rofonde des glaciers” the, bed of Marie Antoinette
may deliver a part of its secrets through the talent of Marie-Agnes Gillot,
prima ballerina of the Opéra national de Paris. It has created on the
occasion of this exceptional moment a new choreography fo reveal this
treasure of French craft requiring more than three thousand five hundred
hours of work. A fribute, free and inspired,

to the legend of a sovereign bed that carved the dreams of a Queen,
like the Manufacture HENRYOT & CIE, a bold and authentic House, which
was able fo give her a second life...

Textby Fabrice GAIGNAULT
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1867 - 2017
Henryot & Cie 150 ans
Opéra Garnier - Paris
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n B

TA3017 TA3018 TA3018 bis Chaise Isis

—

BU1960 COI11960
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LIGNEH
COLLECTION

| ! Q
ﬁé { | lil '

BALLERINE ANNA OVION SOLEIL DIAMOND

OSCAR

MOLITOR CLUB MOLITOR ABEL MOTENASU
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LIGNEH
COLLECTION

S

RIVIERA OBELONG DARLING SAN PRIMO OVION
OBELONG SINNER 3BIS COMMODEEYE MALLE MINI-BAR 2 portes
=) — e -~
|
| = | f
MALLE MINI-BAR 3 portes COMMODE TV 3tiroirs MEUBLE BARTECH 2 portes BANQUETTE OTTO MERIDIENNE OTTO

_8

TABLEU CONSOLEBAR CHAISE BUREAU



JACQUES GARCIA
COLLECTION

CHAISES - FAUTEUILS DE TABLE - FAUTEUILS LOUNGE
DINING CHAIRS - ARMCHAIRS - LOUNGE ARMCHAIRS

= S
-

CHAUFFEUSE BADEN FAUTEUILBADEN FAUTEUIL BADEN FAUTEUIL BADEN CHAISE MILADY
ccccccccccccccccc D'ANGLE

?

CHAISE TCHANG FAUTEUIL TCHANG FAUTEUIL POLKA CHAUFFEUSE MATHILDE FAUTEUIL RESERVE

S
CHAISELOTI FAUTEUIL LOTI FAUTEUIL PANAMA FAUTEUIL OPUS FAUTEUIL HORTENSE

FAUTEUIL LAMBERT CHAISE PONTEUSE FAUTEUIL GARBIEL CHAISE CRACKERS CHAISE AVENUE

'\
el ;

CHAISE LOUVRE FAUTEUIL MANHATTAN FAUTEUIL SAMUEL FAUTEUIL SUITE FAUTEUIL BALZAN
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CANAPES - BANQUETTES - BORNES
SOFAS

BANQUETTE BADEN CANAPE BADEN CANAPE BADEN CANAPE SAMUEL CANAPE SAMUEL

accoudoirs hauts accoudoirs bas non capitonné capitonné

CANAPE BALZAN CANAPE MANHATTAN MERIDIENNE VICTOR CANAPE TCHANG CONFIDENT EUGENIE

CANAPE NOTRE DAME CANAPE OPUS CANAPE POMMIER CANAPE OPERA CANAPE GABRIEL

CANAPE PANAMA



POUFS - TABOURETS
OTTOMANS - STOOLS

il

BANC METROPOLE TABOURET PLAZZA TABOURET TCHANG TABOURET PANAMA TABOURET LOULOU

‘*_____-_/
HI.JIHMW l||| il M
]
POUF BADEN POUF LOTI POUF HARDY POUF SAMUEL BANCDELIT

TABLES - BUREAUX
TABLES - DESKS

TABLE CHICHI TABLE MORNY CARRE TABLE MORNY RONDE TABLE IVAN TABLE BASSE BERLIOZ

I ¥ =

TABLE CLE DE SOL TABLE HELLO CARRE TABLE HELLO RONDE CHEVET MATIGNON TABLE BASSE LEOPOLD

GF;

CONSOLE TROUBADOUR TABLE BASSE OMAR TABLE BASSE GRAND PALAIS BUREAU MATIGNON
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Henryot & Cie 1867 - Style et Confort

23 Rue du Gué
88350 Liffol-le-Grand
FRANCE

Tél. 33 (0)32906 6070
Fax. 33(0)3290678 23
www.henryot-cie.fr

Pour s’adresser a notfre service commercial : export@henryot-cie.fr
Pour s’adresser a notre service de communication : communication@henryot-cie.fr
Pour s'adresser a nofre service comptabilité : gestion@henryot-cie.fr
Pour foutes autres demandes : administration@henryot-cie.fr

Commerciaux a I'étranger
Monaco : Monaco Home Collection
Russie : belyankinai@mail.ru
Grande-Bretagne : export@henryot-cie.fr
Moyen-Orrient : jerome@casanallc.com
Japon : david@dt-france.com
Europe & Afrique : f.zakaria@henryot-cie.fr
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